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Detlev Schauwecker

Nach Abdruck von Aufzug I und II des Salzburger Japandramas in
der Vorjahrnummer dieser Zeitschrift wird der Schluf3teil des Ordens-
Schuldramas und sein Prolog im Original! und in japanischer Version, von
Hiroshi Shimada iibersetzt, abgebildet; der Prolog ist eine Dedikation, die
der Stiickheld Ukondono zu Auffiihrungsbeginn — in barockzeitlicher
und damals nicht seltener Manier: aus einer Wolke heraus — an den
jiingst gekiirten Salzburger Erzbischof, Fiirst Hieronymus von Colleredo,
richtete.

In Folge I hatte ich im Nachwort angesprochen

—den historischen (japanischen) Hintergrund, den der Stiickautor
aufgegriffen hatte,

—den im Stiick reflektierten politischen Hintergrund im Erzbistum
Salzburg der frithen 1770er Jahre.

Eine dritte Komponente in dem religiosen Erbauungsgenre sind die
Zwischenspiele: Pantomime/Allegorie, Instrumental- und Choralmusik.
Verschiedenartige Psalterzitate des Chors sind vorliegendem Stiick
zugrunde gelegt und damit auch seiner inhaltlichen Auflésung nach einer
alttestamentarischem Vorlage hin: Zwei Chorwerke driicken in einer
Steigerung die Freude des Volks Israel aus, nach leidvollen dgyptischen
Tagen zum Gott-verheienen Land Kanaan aufzubrechen, eine vertraute

1 'Nach Vorlage des Druckexemplars der Salzburger Universititsbibliotheks, siche
ferner Folge 1.
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Metapher fiir frohe Todesbereitschaft. Die Metapher meint im Stiick
eine Martyriumsvorbereitung und kommt durch Michael Haydns Musik
im Peregrinus-Satz wunderbar zum Ausdruck. Zudem scheint {iber
die Assoziation Agypten in der Beziehung Ukondono-Shogunsama das
Verhiltnis Jakob-Pharao aufzuklingen?. Der Autor schien in dieser
alttestamentarischen Referenz das Bild eines hochherzigen (orientali-
schen/ostindischen) Shoguns gezeichnet zu haben (das nun einem auf-
geklirten Herrscherideal entgegenkam, wie dies in jenen Jahrzehnten
wiederholt in einem aufereuropiischen Biithnenhelden entworfen wurde3).

Folge III (voraussichtlich im Folgeheft, 2006, dieser Zeitschrift) wird
die drei Komponenten ausfiihrlicher erortern.

2 Ich danke Pater Petrus Eder, Benediktinerstift St. Peter, Salzburg, fiir den
Hinweis auf die Moglichkeit dieses Bezugs.

3 Bereits in der lateinischen Fassung von 1770 war hier im Sinn aufgekldrter
Toleranz — und ich korrigiere meine entsprechende Bemerkung im Vorheft —
Mitregentschaft (,Mecum rege“) des christlichen Herrschers und seine Unter-
ordnung unter den andersgliubigen (,Secundus a me Dominus“) angesprochen.
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Dritter Aufzug. (a)*
Der offentliche HaR wider den Titus Ukondon.

Erster Auftritt.
Xogunsama. Xarunga. Gomordon.

Xarung. Gieb meinen Klagen Statt! bestraf’ den kiihnen Spétter
Und riche das Gesetz, den Glauben und die Gotter!
Verweile nicht, damit das Gift nicht weiter greift.
Xoguns. Ich soll den ziichtigen, der mir zur Hilfe liuft,
Der meinen Bruder schlug und dessen Aufruhr didmpfte;
Der fiir mich wie ein Low getreu und siegreich kimpfte;
Den Helden, den der Sieg zum besten Freunde mach’t,
Aus dessen edler Brust die reine Unschuld lach’t,
Den soll ich ziichtigen? DieR heif3t zu viel begehren.
Xarung. Zu viel? — Weit grosser ist der Irrthum seiner Lehren;
Da er die Gétter schimpft. So ein Langmuth ist
Verderblich, wenn man schweigt, und zusieht, wie ein Khrist
Ganz ungehinder’t Recht’, Gesetz und Glauben schindet,
Und seiner List zur Hilf” durch Irrwahn and’re blendet;
Wenn eine fremde Lehr’ so gar den Gotter'n schmiht,
Und alles Vaterland in das Verderben dreh’t:
Und einen solchen Mann kannst du unschuldig nennen?
Xoguns. Er war mir stets getreu, ich muR} es einbekennen.
Xarung. Doch ist er dem Gesetz’, den Gétter'n, dir und mir
Im Glauben ungetreu. Dein Amt begehr't von dir,
DaR du die Dienerschaft der Gétter, ihre Lehren
Und Kamens Heiligthum und Xakens Macht in Ehren
Erhiltst und hoher treibst, damit das Glaubenslicht,
Das uns der Himmel gab, durch falsche Lehren nicht

Verdunkelt oder auch wohl gar entrissen werde.

4 (a) Der Garten
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Das Géttliche zieht vor; von diesem fliet der Erde
Gliick, Heil und Segen zu, der deinen Purpur schiitz’t;
Willst du die Strasse selbst, die zum Verderben niitz’t,
Eroffnen, wenn du schweigst, da andr’e hénisch lachen,
Und nur ein Puppenwerk aus den Gesetzen machen,
Die doch so heilig sind? — So legest du den Plan

Zu der Verwirrung selbst, wenn sich ein ieder kann
Nach seinem Aberwitz itzt neue Gotter schnitzen.

Sey also mehr bedacht, dein eig’'nes Heil zu schiitzen;
Denn willst du, daf dein Reich in guter Ordnung sey,
Greif itzt das Uebel an! 1a} keine Zeit vorbey,

Damit dasselbige nicht tiefe Wurzeln schlage,

Die Iapon nach der Hand’ nicht auszurotten wage;

Es ist mit dieser Sucht der Kriegsmann schon beflecket
Und lieb’t das Khristenthum. Ein Wink des Feldherrn wecket
Und reitzet seinen Muth zu einem Schritte an,

Der dich vieleicht noch heut dein Leben kosten kann.
LaR doch Gerechtigkeit den Ponzen wiederfahren,

In derer Namen ich hier rede, steh dem wahren
Gesetze Iapons bey; Es foderet das Heil

Des Reiches und die Ehr’ der Gétter, diesen Greul

Zu tilgen; dief begehr't dein Wohl, dein eig’'nes Leben,
Sonst muflt du deinen Thron der Wuth zum Zinse geben.
Schiitz’ also das Gesetz, sonst stiirtz’t der Glauben ein!
Es muf} der Gétter Schimpf mit Blut gerochen seyn.
Xoguns. (Wie? ich soll dieses thun und ienen tédten lassen,
Der meine Stiitze ist? — ich soll den Retter hassen?)

Du foder’st gar zu viel, da du so einen Mann
Verdammest, dessen Treu’ ich niemals hassen kann.
Wie wire es, wenn ich ein leichter’s Mittel wihle?
Xarung. Ein leichteres? und was?

Xoguns. Des Titus edle Seele,
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Sein gutes Herz, die Treu’, die er geleistet hat,
Sind mir bekannt, er giebt gelinden Worten statt:
Ich will durch Schankungen und Worte ihn bezwingen.
Xarung. Von beyden, glaube mir, wird keines dir gelingen;
Geschenk’ und Drohungen verlach’t der stolze Mann.
‘Wenn man ein Uebel nicht durch sanfte Mittel kann
Vertilgen, mufl man gleich das duflerste ergreifen.
Xoguns. O Nein! die Gotter selbst sind nicht so gih und hiufen
Auf Streiche Blitz und Streich: nur ein Gemurmel kleckt,
DaR es den Sterblichen der Gétter Zorn entdeckt.
Wenn Titus auf das Wort des Kaisers seinen Willen
Nicht dnder’t, dann will ich Xarungens Rath erfiillen.
Xarung. Wohlan! versuch’ dein Gliick und brauch’ Ermahnungen:
Doch wenn sie fruchtlos sind, und wenn auch Drohungen
Des Titus wilden Geist und Eigensinn nicht brechen,
Dann Kaiser! greif zur Rach’ und denk an dein Versprechen
Und tilge diese Schmach der Gétter durch das Blut.
Xoguns. Gomordon!
Gomord. Héchster Herr und Kaiser! was geruh’t
Dem Knechte zu befehI'n?
Xoguns. Geh, laB den Titus kommen!
Gomord. Verzeih, wenn er zu spit erscheint; ich hab vernommen,
Er sey zum Kriegesherr getretten.
Xoguns. Und warum?
Gomord. Der Krieger wildes Schwert, das fiir das Khristenthum
Auf alle Ponzien sich riistet, einzuhalten.
Xarung. Ihr Gotter! welche That! siehst du den Irrthum walten,
der wirklich wider dich des Himmels Rache zieht?
Xoguns. (Was Ungliick driicket doch den Titus!) Sey bemiih’t,

Die Ursach’ ein zu seh’n und ruf mir Ukondonen. (a)5

5 (a) Gomordon geht weg.
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Xarung. Soll meinen Ponzien der Kriegerstaal nicht schonen,
Dann soll mir zum Ersatz’ das Blut des Titus seyn!

Xoguns. Warum des Titus Blut? geh nicht zu schnell darein!
Die Ponzen konnen hier so wohl, als die Soldaten,

Alleine striflich seyn. Es muf auf alle Thaten

Nach der Gerechtigkeit des Richters Urtheil geh’n.

Zweyter Auftritt.
Morodon. Yemondon. Die Vorigen.
Morod. O Kaiser! der Soldat fingt an sich aufzublih’n;
Der Sieg mach’t selben stolz: als er in Kamens Haynen
Und Tempeln, wie das Volk, beym Opfer sollt’ erscheinen,
Schlug er den Auftrag ab, sprach von den Gétter'n schlecht,
Und schrie: Des Titens Gott sey nur allein gerecht,
Und iibertreffe weit die Gotter uns'rer Lande.
Der Sieg sey ganz allein von dieser Gotteshande
Gekommen. Er sey Nichts den Gétter'n schuldig: nein,
Er wolle nur dem Gott des Titus dankbar seyn.
Xarung. Siehst du! wie diese Seuch’ durch Krieger sich verbreitet?
Xoguns. Was trug sich ferners zu?
Morod. Das Khor der Ponzen streitet

Und treibt, der Kriegsmann soll den Gottern Weihrauch streu’n:
Doch alles war umsonst; die Krieger sprachen: Nein!
Sie griffen nach der Kling’ und schimpften alle Gétter
Des Landes; tolle Wuth trieb diese Glaubensspétter
So weit, daR sie vielmehr sich wiinschen alle Pein,
Als ungetreu dem Gott des Ukondon zu seyn.
Und so ist das Gezink, das zwischen den Soldaten
Und Ponzen sich erhob, in ein Gelirm gerathen.
Sogar beym Tempel selbst hat die Verwirrung statt;
Es droh’t das Ponzenkhor, es wiithet der Soldat.
O Kaiser! setze bald dem Uebel Ziel und Schranken;
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Wo nicht, dann kionnte wohl dein Thron und Leben wanken.
Vieleicht setz’t der Soldat den Titus auf den Thron.
Xoguns. O nein! so lasterhaft ddcht’ niemals Ukondon;
Er ist vielmehr bedacht, den Aufstand beyzulegen.
Morod. O glaub’ nur dieses nicht! er wird ihn mehr bewegen.
Yemond. O Kaiser! der Soldat von deiner Wache fluch’t
Und schwor’t dem Ukondon und seiner Naterzucht
Den Tod, wenn das Gesetz des Landes nicht von allen,
Wie sonst, gehalten wird.
Xoguns. (Wie unbegreiflich fallen
Mir diese Nachrichten, die mir verdichtig sind!)
Xarung. Und dieses leidest du? — bist du auf einmal blind?
Siehst du die Grosse nicht der dringenden Gefahren?
Kann dich die Heiligkeit der Gotter, deiner Schaaren
Und Unterthanen Wohl, kann dich dein eig’nes Heil
Nicht rithren? Sind dir Thron, Gesetz und Leben feil?
Yemond. Es meynet der Soldat, du sey’st dem Khristenglauben
Auch heimlich zugethan und wollest gar erlauben,
Dal ——
Xoguns. Schweig! was redest du? die Wache, die mich deck’t,
Glaubt, ich sey von der Lehr’ des Titus angesteck’t?
Yemond. Der allzu grosse Hang zum Titus, Gunst und Gnaden,
Die er von dir geniet, beférder'n deinen Schaden.
Xoguns. Wenn mich die Hoffnung triigt, wenn Titus seiner Lehr’,
Die fiir Iaponien gefihrlich ist, nicht mehr
Entsagen will, soll er, als ein verruchter Spétter
Des Glaubens, als ein Feind des Reiches und der Gétter
Heut noch zu grunde geh’n, und mit ihm der Soldat,
Den er zum Khristenthum durch List verfiihret hat.
Xarung. So, grosser Xongunsam! so sammelst du dir Ehren.
Yemond. So wird dein Beyspiel selbst den Unterthan belehren,
Wie irrig der Verdacht und seine Meynung sey;
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So mach’st du deinen Thron von den Gefahren frey;

Morod. Wenn einmal der Soldat den Feldherrn sieht erblassen,
Dann wird er alsogleich das Khristenthum verlassen,

Und auf die Glaubenslehr’ des Reich’s zuriicke geh’n.

Xarung. So wirst du dich begliick’t in Xakens Schoosse seh’n.

Dritter Auftritt.
Iakuin. Die Vorigen.
Xoguns. Warum kémmt Iakuin so spét mit dem Berichte
von der Gesandtschaft her?
Iakuin. O Kaiser! im Gesichte
Kannst du erseh’n, daf3 ich nichts Angenehmes hab.
Ich komme friih genug; denn schéne Tochter gab
Es keine mehr fiir dich.
Xoguns. Was? Arima, der Flecken,

Will Xogunsamens Wink und Auftrag nicht vollstrecken?
Iakuin. Ein Auflauf in der Stadt erhob sich, da ich kam,
Und sie die Foderung von dem Tribut vernahm.
Ein ungestiimmes Heer der Weiber lief zusammen;
Sie fluchten wider mich, sie fiengen zu verdammen
Und zu verwiinschen an so eine bése That,
Zu der ein geiler Fiirst verboth’ne Neigung hat.
Sie schrieen: Besser ist’s mit reinem Leib’ erblassen,
Als daR wir unser Kind zur Lust misbrauchen lassen.
Xoguns. (Ey! konnte wohl ein Schimpf, als der ist, grosser seyn?)
Xarung. Siehst du die schone Frucht vom Khristenthume ein?
Iakuin. Ia! eben dieses ist, was sie so heilig nennen;
Iungfern und liinglinge, ia Ménner selbst bekennen,
es wire wider Gott die groflte Lasterthat,
Wenn eine Iungfer sich, die diesen Glauben hat,
Von dir mibrauchen lief3.

Xoguns. Was? sind dief} Lasterthaten,
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Was als ein altes Recht wir Kaiser allzeit hatten?

Du dummes Arima! du sollst mir diese Schmach

Bezahlen! zittere! und fiirchte meine Rach’!

Iakuin. Ich konnt’ mit harter Miih’ des P6bels Wuth entlaufen;
Ich suchte in der Flucht mein Heil. Ein ganzer Haufen

Der Weiber schlof mich ein, ich konnte kaum entgeh’n
Dem Tode; denn es hieR3, Ich soll’ mich untersteh’n,

Nur eine einzige von Iungfern anzuriihren

Und zum Misbrauche dir, als Kaisern, zuzufiihren.

Xoguns. Wie? dieses Volk, ein Wurm der Erde, briistet sich
So keck und setzet sich verwigen wider mich,

Denn doch die Sonne selbst, den die Gestirne kennen

Und ihren befiten Freund und Anverwandten nennen;

Vor dem die ganze Welt sich beugt, mit dem die Schaar’
Der Géotter zirtlich thut? Wichst also nur Gefahr

Und Unheil wider mich aus Titens neuer Lehre,

So, daf8 der Unterthan, was ich mit Recht’ begehre,

Als mein Geboth verwirft und selbes boshaft heift?

Fort, fort mit dieser Seuch’, eh selbe weiter reifit!

Es sterbe, wer nicht Lt den Irrwahn dieser Lehre,

Es sey denn, daB er sich zum Xaka wieder kehre!

Xarung. So Kaiser! so wird dein und deines Reiches Gliick
Befestiget, so kommt die Ehre dir zuriick,

Die durch das Khristenthum schon ist geschmiler’t worden.
Xoguns. Xarunga! nichster Freund der Gotter! halt die Horden
Der Ponzien zuriick, daR sie den Ukondon

Nicht todten; weil ich ihn, als ein Rachopfer, schon

Fiir mich bestimmet hab. Yemondon! geh zum Krieger

Mit Morodonen hin, und forschet, ob der Sieger

Nicht etwa neue List in seinem Busen trigt.

Morod. (Wie siif} ist dieses Amt, das mir wird auferleg’t!)
Xoguns. Du aber Iakuin! verkiinde Ukondonen
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Den Tod! setz’ auch hinzu, ich werde Keinem schonen,
Die Mutter sammt der Frucht soll mit ihm untergeh’n,
Und zwar nach einer Stund’ wird mein Befehl gescheh’n,
Wenn er in dieser Zeit, die wir zur Frist erlauben,
Von seiner falschen Lehr’ zu Iapons Lehr’ und Glauben
Nicht ernstlich wiederkehr't. Er eil’t gerufen her:
Ich gehe; denn er kommt. Er ist nicht wiirdig mehr,
Denn Kaiser anzuseh’n. — Dem Obersten der Wache
Bedeute, er soll gleich bey mir seyn im Gemache. (a)®
Iakuin. Ich werde den Befehl o Herr! genau vollzieh’n.
Yemond. Freund Iakuin! du kannst durch ferneres Bemiih’n
Des Kaisers Zorn noch mehr entziinden; dir vor allen
Ist er geneig’t und glaub’t. (b)7?

Iakuin. Laf nur den Muth nicht fallen!

Ich hab schon wiederum was Neues ausgedacht.

Vierter Auftritt.
Iakuin. Titus Ukondon. Zmikondon. Gomordon.
Iakuin. Mir kommt doch seltsam fiir, da3 Titus annoch lach’t,
Indem er seinen Tod vor Augen sieht. Es blicket
Ein grofer Geist aus ihm, der seinen Adel schmiicket.
Gomord. Freund! ist der Kaiser weg? sprich, wo er sich befindt?
Iakuin. Ich glaube, im Palast’.
Gomord. Geh also nur geschwind
O Ukondon mit mir zum Kaiser!
Iakuin. Nein! bleib stehen
O Feldherr! 1aB nur itzt beym Kaiser dich nicht sehen!
Er ist sehr aufgebracht. Im Weggeh’n schuff er mir,

Ich soll dir seinen Zorn entdecken. Nur mit dir

6 (a) Er tritt mit Xarungen ab.
7 (b) Er geht mit Morodonen weg.
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Gomordon! siume nicht! will er alleine sprechen.
Zmikond. Nun scheint mir aller Grund der Hoffnung einzubrechen.
Gomord. Welch eine Listerzung’ hat diesen Zorn erweck’t?
Xarunga? oder hat sich Morodon erkeck’t?
Den tugendhaften Mann durch List zu unterdriicken?
Zmikond. Der Hafl des Morodon sieht mit vergallten Blicken
Und neidischem Gemiith’ den Sieg des Titus an.
Iakuin. Von beyden keiner ists, der schaden will und kann:
Das Khristenthum allein stiirz't Titen ins Verderben.
Titus. Wie gliicklich bin ich doch, wenn ich fiir dieses sterben,
Fiir dieses leiden kann! — Verla8 Gomordon mich!
Sonst mochte auch der Zorn des Kaisers wider dich
Entbrinnen.
Gomord. Fiir dein Heil Freund! will ich wachbar sorgen. (a)8
Titus. Nun halt mir Iakuin! von diesem Nichts verborgen,
Was dir der Fiirst befahl.
Zmikond. (Wie schauder’t mir der Geist
Vor Schrecken, der wie Blitz durch March und Glieder reif3t!)
Iakuin. Ach Ukondon! verzeih, ich kann mit dir vor Thrinen
Nicht reden.
Titus. Dieses wirk't die Zirtlichkeit bey denen,
Die keine Ménner sind; du aber bist ein Mann:
Zeig’ also mir beherz’t des Kaisers Willen an.
Verlang’t er meinen Tod?
Iakuin. Nein hast du es errathen,
Und zwar nur eine Stund’ will er dir noch gestatten
Zur Denkzeit, ob du dich zur alten Glaubenslehr’
Begeben und hiedurch Gnad, Leben, Gliick und Ehr’,

8 (a) Er geht eilend weg.
9 Im Original steht die Klammer vor ,Zmikond.“. Emendiert im Sinn eines Redeteils,
den Zmikond. fiir sich spricht.
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Wie vorhin, haben willst: ist diese Stund verstrichen,
Und bist du nicht zugleich vom Khristenthum’ abgewichen,
Dann reifit dich, deine Frau, die Séhne, dein Gesind
Der Tod durch Peinen fort, die unertriglich sind.
VerlaR doch diese Lehr’, Freund! weich vom Khristenglauben!
Ach! wie erbarm’st du mir!
Titus. Freund! du wirst mir erlauben,

DaB ich zur Dankbarkeit die Hande kiissen darf. ——
Iakuin. Nein! ich bin dieser Ehr’ nicht wiirdig. (Ach, wie scharf,
Und wie erschiitternd klingt diel in meinen Ohren!)
Titus. Welch unverdientes Gliick ist fiir mich auserkohren!
O angenehme Post! Es wallet schon das Blut,
Das nur mit Ungeduld in meinen Ader’n ruh't;
Ich will den Meinigen die gute Nachricht sagen,
Die ich vom Kaiser hab’. ——

Zmikond. Halt ein! was thust du doch?
Du Unempfindlicher! willst du sammt dir auch noch
Die Sohne, Schwester, mich und Dienerschaft verderben?
Titus. Die Straf’ trift and’re nicht, nur Khristen miissen sterben:
Was also zitter’st du, da du unglaubig bist?
Geh! zeig’ dem Kaiser an, da} Titus dankbar ist.
Erstatte ihm fiir mich den Handkuf3. Nimm den Degen
Von meiner Seite mit, der um des Kaisers wegen
des Bruders wilden Geist hat aus der Brust gejag’t.
Nimm auch das Brustgehing, das nur die Schultern plag’t,
Und lege diesen Schmuck dem Kaiser zu den Fiissen;
Er wird fiir selbigen schon einen Hofherrn wissen,
Der nach der Kriegskunst den Feldherrn machen wird:
Ich habe diese Last schon lang genug gefiihr’t.
Sag’, diesen Ehrenschmuck kann Titus nicht mehr tragen,
Der fiir das Khristenthum will Blut und Leben wagen.
O lang gewiinschte Stund! brich endlich einmal an,
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Damit mein freyer Geist zu Gott sich schwingen kann!
Ich lasse dir die Welt, den Schmuck, dein Iapon iiber;
Mir ist der blut’ge Tod, mir ist die Marter lieber.
Wenn du dir nutzen willst, hilf, daB ich sterben soll.

Leb’ wohl mein Iakuin! ich gehe freudenvoll.

Fiinfter Auftritt.
Zmikondon. Iakuin.
Zmikond. O Schmerz! es zitteret mein ganzes Inngeweide!
Weh mir!
lakuin. Ich konnte mich der Thrinen kaum vor Leide
Enthalten. O wie schwer fillt mir der gihe Fall
des frommen Ukondon!
Zmikond. Wie soll ich dieser Quaal’
Die Schwester, den Gemabhl, die Kinder und mein Leben
EntreiRen? konntest du nicht einen Rath uns geben?
Iakuin. Ich nicht; denn Titus selber vermehret die Gefahr.
Zmikond. Gesetzt, ich bricht’ den Schmuck dem Kaiser selbsten dar,
Wir’ es nicht rathsam?
Iakuin. Nein! nur Dieses nicht; er wiithet,
Und wiirde nur noch mehr durch Titens Stolz zerrittet.
Zmikond. Wie bringe ich den Schmuck von mir? er ist nicht mein:
Und Schweigen konnte mir ein Weeg zum Laster seyn.
Iakuin. Ey doch! hast du mein Herz nicht besser eingesehen,
In welchem Titus, du und deine Schwester stehen,
Wie Gold im Erze steckt? — Freund! la8 die Sache mir,
Mir iiber; denn es kann zum Kaiser diemal dir
Der Zutritt schidlich seyn: gieb mir die Ehrenzeichen!
Ich werde sie getreu dem Kaiser iiberreichen,
Und fiir den Ukondon und dich der Redner seyn;
Denn ich muf auf Befehl zum Kaiser itzt hinein,

Und mit Bewunderung von Titens GrofSmuth sagen:
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Ich konnte, wenn du willst, auch Dieses mit mir tragen.
Zmikond. Nimm alles! — Aber sprich! was ich fiir Titens Wohl,
Und fiir mein eigenes itzt unternehmen soll?
Iakuin. Nichts; denn ich wiiSte dir nichts besseres zu rathen,
Als still und ruhig seyn; das Wetter, das wir hatten
Und wider Titen gieng, war grof und fiirchterlich:
So lang sich dieses nicht verniitzet, hiite dich!
Kuxanga wird gewiR fiir seines Feldherrn Leben
Sammt dem gemeinen Mann’ sich alle Miihe geben.
Erforsche sein Gemiith; vieleicht fillt diesem bey,
Wie Titens und zugleich dein Heil zu retten sey.
Zmikond. O Freund! so kannst du mich unendlich dir verbinden,
wenn wir getreue Hiilf von deiner Hand finden.
Geh nur o werther Freund! und folge meinem Rath’!
Zmikond. Sieh ich gehorche dir. (a)10
Iakuin. Er glaubet in der That,
Der Thorichte! ich sey dem Ukondon gewogen.
Geh Elender! du bist wie Ukondon betrogen.
Und giebst ihm heute noch Geleitschaft in das Grab.

Vierter Aufzug. (b)"
Die grofmiithige Standhaftigkeit Titens Ukondon.

Erster Auftritt.
Titus Ukondon mit seinen khristlichen Hausgenossen.
Titus. Gemahlinn! Dienerschaft und Kinder! die ich hab,
Zu ienem Gott gefiihr’t, der in den Himmeln thronet,
Nun ruft er mich und euch zum Streite; er belohnet

Uns mit dem Lorberkranz’, der schon geflochten ist

10 (a) Er geht weg.
11 (b) Das Zimmer
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Fiir mein und euer Haupt. Nun zeiget, da ein Khrist

Die dchte GroBmuth hat. Ich muf§ es zwar gestehen,

Der Kampf ist hart, doch kurz; gedenket nur, wir gehen

In einem Augenwink’ aus dieser Welt zu Gott,

Und eine ew’ge Ruh’ folg't auf die kurze Noth.

Klara. Gemahl! nur dieses ist mein Wunsch, mit dir zu sterben!
Denn ohne dich zu seyn und dieses erst zu erben,

was du schon wirklich hast, fiel meinem Geiste schwer.
Titus. Was liegt daran, ob ich nach dir, ob ich vorher
Erbleiche? Glaub und Treu’ wird uns nach wenig Blicken
Im Himmel ungetrenn’t mit Lorberzweigen schmiicken.
Stirbst du vor mir, dann hilf, daB ich auch standhaft sey:
Und trift der Vorrang mich, dann stehe ich dir bey.
Marzial. Ach! Aeltern! wenn die Wuth nur euch das Leben raubet,
Und unser'm Blute schon’t und freye Luft erlaubet;

Wenn List und Schmiucheley an uns’re Sinne setz'’t,

Und bald mit Reitzungen, bald Schankungen ergit’zt;
Wenn Niemand mehr ein Wort von Gott und unser'm Glauben
Uns vorspricht, und wir uns vieleicht zuviel erlauben,

Als unser Khristenthum geduldet; wenn im Fall’,

DaR wir gedringet sind, die Zuflucht iiberall

Uns abgeschnitten ist, wenn uns kein Khrist mehr stirket,
Kein Beyspiel standhaft mach’t und die Natur bemerket,
Wie hart die Todesangst im zarten Alter sey:

O Himmel! was Gefahr, wo Gunst und Tyranney,

HaR und Liebkosungen das Herz zum Wanken bringen,
Und den noch schwachen Geist mit Sinnlichkeit umringen.
Ach Aeltern! stehet uns mit eu’rer Fiirbitt’ bey!

Matth. Uns, uns gebiihr’t der Rang. O liebster Vater! sey
So giitig, schicke uns voraus! gieb deinen S6hnen

Den Himmel; du wirst ia ein Bischen warten kénnen?

Die Erde hatten wir durch dich: nun gieb zugleich
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Den Himmel auch dazu, dann sind wir ewig reich.
LaR also uns voraus! 1a uns den Tod verspiiren,
Damit uns Weichlichkeit und Reitze nicht verfiihren.
Titus. O Sghne! diese Wahl kémmt nur von Gott allein;
Er theilet Kronen aus. Ihr miisset standhaft seyn,
Alsdann wird sich der Kranz um eur’e Stirne drehen.
Simon. Wie schén, wie artig wird der Blummenkranz doch stehen!
Mir scheint, ich rieche schon die Blummen! Welcher Schein,
Was Schimmer, welch Geruch wird in den Rosen seyn,
Die aus dem Himmel sind, da auch auf dieser Welt
Die Rose lieblich riecht und uns so wohlgefillt!
Titus. Mein Kind! du weist es nicht, und kannst noch nicht begreifen
Die Freuden, die fiir dich sich in dem Himmel héufen.
Simon. So 1aB uns einmal geh’n! ist denn die Zeit nicht da?
Ich will im Himmel seyn. (a)!2
Titus. —— Nun ist die Reise nah’;
Die Stunde ist vorbey. Nun richtet euch zum Streite!
Klara. O grosser Himmelsgott! mein HErr und Schépfer! leite
Das Herz, verleih uns Muth und Stirke, gieb uns den
Beruf, daR wir beherz't fiir dich zur Marter geh’n.
Titus. So Ehgemahlinn! so gefillt mir dein Betragen!
Von Gott kommt es allein, wenn wir den Blutstreit wagen,
Der uns mit Lorbern zier’t; nur seine Giite mach’t,
DaR unser freyes Herz bey aller Marter lach’t.
O! lasset uns demnach mit kindlichem Vertrauen
Die ganze Zuversicht auf Gottes Giite bauen,
Und rufet ihn mit mir um seinen Beystand an,
Damit fiir seine Ehr’ ein ieder sterben kann.
Thr Diener! helfet uns vor Gott das Herz ausschiitten,

Und ihn um seine Gnad’ und seinen Beystand bitten.

12 (a) Titus sieht auf die Uhr.
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Zweyter Auftritt.
Gomordon. Die Vorigen.

Gomord. Mich schick’t der Kaiser her, Freund! Gnade oder Tod
Dir zu verkiindigen. Die Stunde, die dir droh’t,
Ist wirklich schon vorbey: Was also wirst du wéhlen?
Titus. Den Tod.
Gomord. (O hartes Wort! du kannst mich fast entseelen!)
Titus. Ich bin und bleib’ ein Khrist! sieh! alle, welche hier
Bey mir sind, sterben auch fiir's Khristenthum mit mir.
Simon. Ich bin ein Khrist!

Gomord. (Wie kann das Herz bey einem Knaben
So einen Trieb zu Gott, den er nicht kennet, haben?
0! dieses iibersteigt sein Alter, Ach! wie schwer
Ist Kaiser! dein Befehl! wie qual’st du mich so sehr!)
Geliebter Ukondon! verzeih mir mein Verfahren,
Ich muf gehorsam seyn. — Ich muf die Worte sparen;
Weil Schrecken, Furcht und Schmerz in mir zu heftig ist.
Titus. Freund! glaubest du vieleicht, daR du beschwerlich bist.
Mit deiner Nachricht? nein! Sag nur, wer von uns allen
Darf fiir das Khristenthum das erste Opfer fallen?
Gomord. Ach! die drey Knaben sind dem Tode schon bestimm’t:
Doch will der Kaiser sie noch seh’n. Er ist ergrimm’t.
Marzial. O Briider! welches Gliick! was Gnade, welch Vergniigen
Fiir uns! betrachtet nur, wir sind es, die zum Siegen,
Zum ersten Marterkranz’ die Gnade Gottes ruft.
Klara. O das Gebett von euch drang durch die Luft.
Zu Gott. O Freudentag! ich muR euch gliicklich heif3en.
O konnte doch der Tod die Mutter auch mitreilen!
Simon. Mein Vater! 1a uns doch zu Gott um Hilfe schreyn.
Titus. Ia! liebstes Kind! DieR soll die erste Sorge seyn.
Gomordon, werther Freund! Willst du zum Angedenken

Nicht eine kurze Zeit mir und den Meinen schenken?
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Erlaube doch, bevor die Kinder von mir geh’n,
den Himel durch ein Lied um Hilfe anzufleh’n.
Gomord. O Freund! du weifit es ja, ich kann dir nichts versagen:
Sing! — singet! eu'rem Gott ein Loblied vorzutragen;
Ich unterdessen will stumm, wie ein Marmor, seyn,
Und keine Hinternifl euch machen.
Titus. Gott allein,
Der gute Gott ist es, der uns stirk’t in dem Ringen:

O! lasset uns demnach zu seiner Ehre singen. (a)!3

* *
*

So, wie der Hirsch lduft schnaubend zu der Brunnenquell’,

So wird vor Liebe Gottes mein Herz heifl und schnell.

L *
#*

Wir brinnen vor Durst, den wahren Gott zu seh’n:

O! wann wird uns endlich doch dieser Tag aufgeh’n?

* »*
Ed

Wir seufzen und weinen um dich Tag und Nacht:

Herr! wir suchen dich, auf dich sind wir bedacht.

» »
*

Sie spotten: Sag, wo ist, sag, wo ist dein HErr, dein Gott?

Zeige die Gunst und seine Macht in deiner Noth!

* *
*

HErr! durch den Schimpf der Welt wird nur mein Durst gemehr’t
Da ihre Zung’ deinen Namen stolz entehr’t.

»* *
-3

O! wie herrlich ist das Haus Gottes! welche Pracht!

Die meiner munteren Seele schon entgegen lach’t.

* *
£

Warum Seele! bist du traurig? erhebe dich!

13 (a) Die Khristen knieen nieder, und singen ein Lied im sechsten Khortone, die
Martyrerkrone zu erlangen.
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Hoffe nur auf Gott; der lieb’t dich viterlich.

» *
-]

Wer ist, wie unser Gott? wer, wer kommt ihm gleich?
Sein Wink erschuff die Welt und das Himmelreich.

»* 3*
»

Wenn tausend Stricke uns der Verfolger leg’t:
Sie thun Nichts, wenn der HErr fiir uns Sorge trigt.

3% »*
-3

Auf HErr! erwache und nim dich unser an,

Denen dein Blut das Leben und das Heil gewann.

* »
*

HErr! gieb uns die Kraft und lehre uns standhaft seyn,

Nach vergoss’nem Blut’ 1aR uns im Himmel ein.

* #*
-

Grosser Gott! nur dir sey ganz allein die Ehr’;

Deine Macht o Gott! stamm’t von Ewigkeiten her.

* *
*

Gomord. Wie riihret doch mein Herz der schone Lobgesang!
Titus. Nun Sohne! trettet an den Weeg, der euch zwar bang,
doch ewig gliicklich mach’t. Seyd nur beherz't im Streite!
Marzial. O Vater! (a)!4 welchen Dank erstatten wir dir heute

Fiir dieses Gnadenlicht des Glaubens, das von dir

Uns eingeflosset ward? Wie gliicklich sind doch wir,

Da wir schon Biirger sind des Himmels! Mit dem Leben

Hast du uns auch das Recht zum Himmelreich gegeben.

Klara. (b)!® Mein Simon! iag’t der Tod dir keinen Schrecken ein?
Simon. O! nicht den mindesten; mein Tod ist ia nur klein;

Er findet ia nicht viel in meinem kleinen Leibe;

14 (a) Er kiisset ihm die Hande, welches auch die zween Kleinern thun.
15 (b) Da er die Hande kiisset.
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Dich aber trift ein Tod, der griosser ist. Ich bleibe
Frohlockend vor der Thiir’ des Himmels draufen steh’n.
Und werde eher nicht zu meinen Freuden geh’n,
Bis du o Mutter! kémmst.
Klara. So gehet denn von hinnen,
Ein Leben ohne End durch’s Sterben zu gewinnen!
O Sohne! lebet wohl! ihr edles Briiderdrey!
Marzial. Mein Vater! steh uns doch mit deinem Segen bey. (c)!6
DieR ist die letzte Gnad’, um die wir sehnlichst bitten,
O Vater! segne uns, auf dal mit Riesenschritten
Dein tugendhafter Geist mit uns zur Marter geh’.
Titus. Die Gnade und die Kraft des hochsten Gottes steh’
Euch in dem Kampfe bey, damit ihr herzhaft sterbet,
Und durch vergoss’nes Blut den Marterkranz erwerbet.
O HErr! ich schenke dir die Kinder, sey itzt du
Ihr Vater! Fiihre sie dem Vaterlande zu.
Nun gehet munter fort die Gnade zu ereilen,
Die euch zur Marter ruft; sie leidet kein Verweilen.
Marzial. Gomordon, werther Freund! wo ist der Marterort?
Sieh! wir gehorchen dir und gehen freudig fort.
Gomord. (Wie riihret meinen Geist die Tugend dieser Knaben?)
Der Kaiser will euch noch zum letztenmale haben.
Miitth. Hier sind wir alle drey! thu, was geschehen soll.
Alle drey. O Aelteren! folget nach!
Klar. und Tit. O Sthne!
Alle fiinfe. Lebet wohl!

Simon. Wie lustig will ich seyn, wenn ich kann Gott umarmen! (a)!?

16 (c) Er knieet mit den anderen Briidern nieder.
17 (a) Sie werden weggefiihret.
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Dritter Auftritt.
Titus. Klara. Kuxunga. Die Bedienten.

Klara. Mein miitterliches Herz fiihlt Sehnsucht und Erbarmen,
Da meine Kinder sich entfernen; ihre Noth
Trift mich zugleich: allein sie sterben ia fiir GOtt.
Titus. Was Gott der HErr uns gab, dief kann er wieder nehmen,
Und zwar mit beStem Fug’; denn auch bei allem Grimen
Bleibt er allein der HErr, der Tod und Leben giebt.
Nimmt er das Leben weg, das zeitlich dauert, lieb’t
Er uns; warum? er giebt ein ew’ges Leben.
Sein Willen ist gerecht und heilig. Er kann geben
Und nehmen, wie und was er will; ich bin sein Knecht,
mir steht Gehorchen zu. O HErr! du bist gerecht,
Dich bettet Titus an. —— (b)!8 Ich hére Einen klagen
Und laufen. — Was hast du Kuxanga! mir zu sagen?
Kuxanga. Erlaube mir o Herr! daf ich mit dir allein
darf sprechen.

Titus. Diener! geh’t! ich will alleine seyn. (c)1®
Erklire dich mein Freund! du wirst mein Urtheil tragen,
DaR ich itzt sterben soll. Nicht wahr? — du darfst es sagen.
Kuxanga. O nein, nur Dieses nicht! Ich suche nicht dein Grab;
Mich schickten der Soldat und deine Freunde ab,
Die nur auf deinen Wink und dein Befehlen lauer’n;
Denn wisse, der Soldat will dich in diesen Mauer'n
EinschlieRen, nur damit dir Niemand schaden kann,
Und greift, wenn du befiehlst, die Burg des Kaisers an.
Er ——
Titus. Schweig! So eine That, die wider Treu und Glauben

Liuft, kann ein dchter Khrist auch Heyden nicht erlauben.

18 (b) Er sieht Kuxangen kommen.
19 (c) Die Bedienten gehen fort.
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Welch eine wilde Wuth reift bei dem Krieger ein,
DaB er sogar ein Feind will seines Kaisers seyn?
Kuxan. Dein Tod, o Feldherr! bringt den Kriegesmann zum Rasen;
Weil du unschuldig bist.
Titus. Man zwingt uns nicht; wir lasen

Uns dieses Urtheil selbst. Ich sterbe, und mein Herr,
Der Kaiser, will es nicht, ihm fallt mein Sterben schwer.
Sag es dem Kriegesmann, er soll sich nicht erkecken,
Die Hande wider den, der herrschet, auszustrecken.
Er wiirde seinen Feind an Ukondonen seh’n,
Wenn er in dieser Wuth sich boshaft soll vergeh’n.
Sag, er soll sich zuvor mit seinem Feldherrn schlagen;
Der wolle alles Blut fiir seinen Kaiser wagen.
Erweis Kuxanga! mir noch diese letzte Treu,
Und wache, daf dein Volk nicht ungehorsam sey.
Kuxan. O Feldherr! dein Befehl ist hart! da ich mein Leben
So, wie der Kriegesmann, fiir dich will freudig geben:
Allein dein Willen hilt den meinigen zuriick;
Ich muf gehorsam seyn.

Titus. Sieh! dieses kleine Stiick,
Die Kistchen hab ich dir und anderen Getreuen,
Du kennst sie schon, vermach’t; wir miissen uns entzweyen:
Nimm also dieses Pfand der Liebe Freund! zu dir, (a)2
Iedoch mit dieser Pflicht, da du hierinnfalls mir
Gehorchest und die Treu sammt deinen Kriegerschaaren
Dem Kaiser, deinem Herrn, 148t allzeit wiederfahren.
Kuxan. Ach Sieger! grosser Held! wie quilt den Kriegesmann
Und mich dein giher Sturz, den ich nicht fassen kann
Und nicht verhinder’n darf! — Leb wohl Iaponens Stiitze!

Mein Feldherr lebe wohl! Ich mache mir zu niitze

20 (a) Er giebt ihm sein Goldkistchen.
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Die Tugend, die du hast und schweige. Held! dein Geist
Preft mir die Thrinen aus. — Herr! meine Seele preil’'t
Die GrofSmuth und ich dank’ fir —— Ach! ich kanns nicht sagen (a)?!
Klara. Mein Titus! wird man denn nicht bald um Klaren fragen?
O dorfte ich doch bald bey meinen Kindern seyn,
Die durch des Henkers Schwert vieleicht schon aller Pein
Der Welt entgangen sind!
Titus. Gott hat den Wunsch vernommen;

Yemondon kémmt zu uns, er wird vom Kaiser kommen
Und dir die Todesstraf’ ankiinden.

Klara. Nur herein!

Ich sterbe gern, ich will bey meinen Séhnen seyn.

Vierter Auftritt.

Yemondon. Die Vorigen.
Yemond. Freund! ich muf} leider mich zu einer That bequemen,
Die schwer fillt; denn ich muR dir die Gemahlinn nehmen.
Klara. Hier bin ich, wenn man mich des Glaubens wegen ruft.
Yemond. Ia! dieser stiirzet auch die Mutter in die Kruft,
In der die Kinder schon als blasse Leichen liegen.
Klara. Was Trost mein Ukondon! o Freude! o Vergniigen!
Ich kann vor Freude mich kaum fassen.

Titus. Alles Blut

Wall't in den Aderen und dringt wie heife Glut
Zum Herzen! wenn ich doch bald bey den Sohnen wire!
Nimm die Gemahlinn fort! (b)22 Doch wisse, ich begehre
Vom Kaiser meinen Tod; die Kinder und auch mein
Gemabhl will ohne mich nicht lang im Himmel seyn.

Klara. Freund! sorge, daB ich bald bey meinen Sshnen wohne.

21 (a) Er geht weinend fort.
22 (b) Er fiihret ihm die Klara zu.
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Titus. Freund! mache, daf ich bald durch meine Marterkrone
Im Himmel bey der Frau und meinen Kindern bin.
Yemond. Wo reiflt euch endlich noch der dumme Irrwahn hin?
Kann das unschuld’ge Blut der Kinder nicht erklecken?
Willst du noch Mehrere in Schand und Ungliick stecken?
Klara. Schweig Thorichter! du kennst die Gnade Gottes nicht.
Thu, was befohlen ist!
Yemond. (Wie sie so muthig spricht!)

Geh also, folge nur!

Klara. LaB dich zuletzt umfangen
Gemahl und lebe wohl! du wirst bald hin gelangen,
Wo ich bin. Zweifle nicht, ich folge freudig nach. (a)%

Fiinfter Auftritt.
Titus allein. Alsdenn Zmikondon und endlich Gomordon.

Titus. Nun bin ich ganz allein, HErr! rede, deine Sprach’
Versteht mein Herz, das ich nach deinem Willen richte. (b)*
Mein Gott! verwirf mich nicht vor deinem Angesichte!
Verstof$ den Vater nicht! und schenk’ auch mir die Kron’,
Die du den Kindern hast gegeben. Ukondon,
Dein Knecht, HErr! bittet dich um Stiirke fiir die Seele
Der Klara, daB sie nicht aus Furcht des Todes fehle.
Zmikond. Feind, Schwager. Feind ist da! nun muf3 gefochten seyn,
Sonst stiirzen Thron und Macht des Kaisers plétzlich ein:
Hilf also, rette ihn!

Titus. O! dem soll nichts geschehen
Gott wache fiir das Heil des Kaisers! Mich, mich gehen
Die Feinde an, nur mich trift ihre Wuth, ich bin

Ihr Opfer, fiihre mich zu meinen Feinden hin!

23 (a) Klara wird abgefiihret.
24 (b) Er knieet nieder.
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Zmikond. Denk Schwager! Morodon will sich zum Kaiser machen,
Und hat durch Iakuin die Ponzen ——
Titus. Diese wachen

Und lauer’'n nur auf mich, nicht auf den Kaiser, nein!
0! diese Aufruhr wird gar bald gehoben seyn;
Ich darf nur ohne Schwert dem Feind’ entgegen gehen.
Gomord. Geschwind, geschwind o Held! sonst kann es leicht geschehen,
DaRl Morodonens Wuth der Kaiser unterliegt.
Er riickt bewaffnet an, und, wenn mein Aug nicht triigt’,
Hat auch so gar von dir den Stab, der dir gebiihret.
Sein Schwarm steht vor der Burg, und Fiirst Xarunga fiihret
Die Burger und das Volk mit vielem Lirmen an,
Und Iakuin ist heut der Ponzen Fliigelmann.
Yemondon schmiedet List und weis von allen Sachen,
Er trachtet innenher den Hof verwirr’t zu machen.
Nicht wider dich, o Freund! ist Morodon ergrimm’t,
Nein, auf den Kaiser selbst ist seine Wuth bestimm't.
Zeig’ also deine Treu, zeig, da du Blut und Leben
Auch in Verfolgungen willst fiir den Kaiser geben.
Titus. Wie kann ich ohne Schwert dem Feinde Einhalt thun?
Zmikond. Glaub, es wird der Soldat, es wird der Pobel ruh’n,
Wenn dich der Kriegesmann nur sieht; nach deinem Winke
Ficht selber; denn ich weis, daB alle Aufruhr sinke,
Wenn du zugegen bist. Nimm diesen Staal von mir, (a)25
Wenn du ihn néthig hast.

Titus. Mich diinkt, es liege hier
Beym Eingang an der Schwell’ ein alter Staal verborgen. (b)Z6
Zmikond. O Schwager! siume nicht! denn es ist zu besorgen,

Die Wuth des Kriegers greift zu weit, wenn du nicht bist.

25 (a) Er will ihm seinen S#bel geben, aber Titus nimmt ihn nicht.
26 (b) Er suchet einen alten Degen.
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Titus. Diel Schwert ist alt: allein ein ieder Degen ist

zum Fechten gut, wenn man denselben weis zu fiihren;
Denn Treu und Tugend sieg’t, und Untreu muf verlieren.
Gomord. Was aber sollen wir zum Heil’ des Kaisers thun?
Titus. Nichts, als die Leibwache ermahnen, daR sie nun
dem Kaiser ihre Treu bezeuge. Dann besetzet

Die Thore in der Burg und haltet unverletztet

Den inneren Palast. Ich aber werde mich

Zu meinen Khristenheer’ verfiigen, welches ich

Nach meinem Willen weis zu lenken. Auf mein Schaffen
Wird mein Soldat den Feind gewil nachdriicklich strafen:
Doch aber ist der Feind zu stark, so wird doch sein
Vergoss’nes Blut der Treu’ ein wahres Zeugnif3 seyn.
Gomord. LaR also Zmikondon! uns linger nicht verweilen!
Wir miissen, die Gefahr ist grof3, wir miissen eilen.
Zmikond. Wir gehen, auf dein Wort wird alles gut gescheh’n. (a)?’
Titus. Thr sorget in der Burg! ich will zum Krieger geh’n.
O HErr! ich bitte dich, verzeih, ich komm’ schon wieder
Um einen Sieg! schlag doch durch mich die Feinde nieder
Und schaff dem Kaiser Ruh! Wenn ich hab die gethan,
Dann gieb, daR ich als Khrist fiir dich auch sterben kann.

Fiinfter Aufzug. (b)®
Der dreyfache Sieg des Titus Ukondon.

Erster Auftritt.
Xogunsama. Gomordon.
Xoguns. Ruf mir den Ukondon! ich will es noch versuchen,

Und zwar das Letztemal mit Giite; sein Verfluchen

27 (a) Sie gehen weg.
28 (b) Der Saal.
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Der Gétter, die bey uns anbettungswiirdig sind,
Und seine falsche Lehr’, die grossen Anhang findt,
Liuft wider das Gesetz, ich kann es nicht mehr dulden:
Und 4Rt er dieses nicht, misbrauch’t er meine Hulden,
Dann muf er auch den Weeg, wie seine Klara geh’n;
Die Kinder sollen auch den Geist des Vaters seh’n!
Gomord. O Kaiser! Ukondon kann nicht so bald erscheinen.
Xoguns. Warum? — Was hinder’t ihn?
Gomord. Er arbeitet fiir deinen
Verfolgten Thron.
Xoguns. Fiir mich?
Gomord. Fiir dich.
Xoguns. Ist selber frey?

Sprich! ob er etwann gar bey seinen Kriegern sey?
Gomord. Ia! ich bath ihn darum, ich schuff ihn aus dem Zimmer,
Und Zmikondon half mir, damit dein ungestiimmer
Beneider deiner Kron’ dich nicht ermorden kann.
Xoguns. Gomordon! was ist dieR? du lasterhafter Mann!
Gehst du Meyneid’ger! so mit mir, mit dem Gesetze
Und mit den Géttern um? Daf dich der Blitz zerfetze! — -
Mich Ungliickseligen! Nun merke ich zu spit,
Wie Yemondon mir getreu hat zugered'’t,
DaR meine Wache selbst mir nach dem Leben trachte:
Nun ist der Meyneid kund.

Gomord. Ich bitte dich, verachte
Mein gutes Herz nicht so; ich will dir alles ——

Xoguns. Schweig!

Kein Wort mehr boshafter! ich bin itzt selbsten Zeug
Von deiner List. Nun ists kein Wunder, daR die Wache,
Die mich beschiitzen soll, sich wider mich aufmache,
Indem ihr Oberster mein Feind und Mérder ist.

So nidmlich bin ich schén der Sicherheit verg'wiss’t,
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‘Wenn mein Beschiitzer selbst mir nach dem Leben strebet!
Du Mérder! du Barbar, dergleich keiner lebet!

Gomord. Welch falsches Vorurtheil bringt dich zu solcher Wuth?
Gomordon meynet es mit dir o Kaiser! gut. ——

Itzt bringt man deinen Feind, der deine Wach’ aufhitz’te,
DaR sie sich wider dich und mein Befehlen setz'te.

Sieh! Zmikondon bringt ihn zu dir gefangen her.

Xoguns. Mein Yemondon? was? in Fesseln? O wie sehr
Bestlirzet mich sein Leid! — Wie weit wirst du noch gehen
Meyneidiger? — Ich muf den Freund gefangen sehen? —
Vollende nur Tyrann an mir die Lasterthat,

Die dein verruchter Geist zusamm geschmiedet hat!

Damit du pralen kannst, das Leben dem gestohlen

Zu haben, dessen Haupt du hittest schiitzen sollen.
Undankbarer! ergreif dein Schwert und todte mich!

Gomord. O dieR sey weit von mir! ich sterbe selbst fiir dich.

Zweyter Auftritt.

Zmikondon. Yemondon. Die Vorigen.
Zmikond. Sieh diesen Boswicht hier o Kayser! der durch Rinke
Und List die Leibeswach’ betrog, und seine Schwinke,
Die er gespielet hat, hie ihm Xarunga gut.
Xoguns. (Wie kann es moglich seyn, daR er was Solches thut?)
Sag Zmikondon! woher kannst du Beweise bringen?
Zmikond. Lies diesen Brief o Herr! es wird dir seltsam klingen,
Was hier Xarungens Hand zu deinem Sturze schrieb.
Ein Kriegsmann fieng ihn auf, und aus getreu’er Lieb’
Gab er das Schreiben mir. Lies nur! du wirst bald sehen, (a)?®
Was Yemondon sey.

Gomord. Wie gut ist doch geschehen!

29 (a) Er giebt dem Kaiser den Brief, der ihn 6ffnet.

342



[¥9 2 FEWNCBIT 2 RBOIER]

Nun bist du iiberzeug’t nach der entdeckten List
Herr! daR Gomordon nicht dein Feind und Morder ist.

Der Kaiser liest den Brief offentlich.

Yemondon, lieber Freund! sey auf meinen Wink beflissen,
Mach’, daR meinen Hauptbefehl alle Ménner Iapons wissen.
Wir vom rein’sten Gotterblute ein geword’nes Erdenkind,
Dem die Gotter, dem die Sonne, dem der Mond verwandet sind,
Wir gebiethen in der Kraft, die uns Xaka hat gegeben,
Bringet Xogunsamen um, bringet Titen um das Leben.
Beyde spotten uns’rer Gotter, beyde hat das Khristenthum
Schon verkitzer't. Ihre Lehren schaden: bringet beyde um.
Wer nur immer das Geboth wird erfiillen, das wir geben
Der wird niemals eine Quaal, niemals einen Tod erleben,
Sondern wird im hohen Alter lebend in den Himmel geh’'n.
Dieses haben wir geschworen. So soll unser Will gescheh’n.
Xarunga.

Xoguns. Béser Mann! hast du mich so betrogen?

Nun ist der Héucheley ihr Schleyer abgezogen!

Du Héllenthier!

Yemond. Verzeih! der Glaub ist Schuld daran;

Ich dachte, daR ich so den Géttern dienen kann,

Wenn ich nach dem Befehl’ Xarungens mich verhalte.

Xoguns. Du Gleifner! Ey! was doch bey dir der Glauben galte!

Muft’ er der Mantel seyn, der deine Untreu’ deckt?

Du Erzbetriiger! — Wie! Was Lirmen? — wer erweck’t

Denselben? — Will vieleicht ein neuer Feind einbrechen?

Yemond. (Weh mir! itzt bin ich hin! die Mitverschwornen schwichen

Den Grund der Hoffnung gar, da sie gefangen sind.)

Zmikond. Ein reicher Vogelfang! nun streicht ein guter Wind!

Gomord. Der Meyneid insgemein bau't sich die eig’'ne Falle.
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Dritter Auftritt.
Morodon. Iakuin. Kuxanga. Die Vorigen.
Kuxanga. Hier stelle ich vor dir o Kaiser! den wir alle
Verehren, diese zween Rebellen; riche dich!
Shoguns. Kuxanga! deine Treu ist edel gegen mich.
Kuxang. Herr! dieses hast du ganz dem Khristenthum’ zu danken;
Denn dieses hilt das Herz des Unterthans in Schranken.
Sieh! Morodon bestach mit Geld’ den Kriegesmann,
Und Iakuin versprach, was er nicht geben kann,
Ein Leben ohne Noth, sein Laster zu erreichen.
Es gieng auch; der Soldat, der nach den Landesgebriuchen
Den Géttern Weihrauch streu’t, nahm diesen Auftrag an
Und sénderte sich ab von meinem Kriegesmann’;
Er schlug sich zu der Zahl der schindlichen Rebellen,
Und lieR mit Mund und Hand’ zur Aufruhr sich bestellen.
Der khristliche Soldat hingegen schickte mich
Zum Titus, daR ich ihm erklirte, wie er sich
In dusserster Gefahr befinde. Ia sie bothen
Ihm allen Beystand an; sie murreten und droh’ten
Den Anhang Morodons den Tod. Doch Titus nahm
Den Antrag iibel auf, da ich mit diesem kam.
Was? sprach er, der Soldat will meinen Tod verhiiten?
O nein, nur dieses nicht! sag nur, ich lass’ ihn bitten,
Er soll dem Kaiser stets getreu und dankbar seyn.
Xoguns. (Was Liebe! welche Treu! welch edler Tugendschein,
Den auch Verfolgung, List und Pein nicht kénnen schwichen!)
Kuxang. Freund! haltet, fuhr er fort, dem Kaiser das Versprechen,
Den Eid und eure Pflicht, und weichet niemals ab
Von iener reinen Lehr’, die euch der Héchste gab.
Ich starr’te, da er schuff, daB ich dem Kriegesmanne
Dief3 unterbringen soll. Bey meinem Schmerz’ gewanne

Mein Herz noch diesen Trost, da3 er sprach: Lebe wohl!
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Xoguns. Wer also rieth ihm ein, daf er entgehen soll?
Gomord. Ich war es, der ihn bath und trieb, dir beyzustehen.
Zmikond. Und dieR o Kaiser! ist nur wegen dir geschehen;
Es suchte Titus nicht die Freyheit: nur dein Heil

Bewog ihn, und fiir dieB ist ihm sein Leben feil.

Xoguns. Was seh’ ich? Morodon! — wie? Zepter, Schmuck und Bande? —
Bekamst du diese Zier von Ukondonens Hande? —

Du schweigst? Das Laster sperr’t Verwigner! deinen Mund.
Morod. DieR mach’t dir Iakuin, der abgeschick’t war, kund.
Xoguns. Was abgeschick’t? von wem? wer, wer hat dieR befohlen?
Sprich Lasterhafter! wer schuff dir den Schmuck abholen?
Iakuin. Der grosse Gétterfreund, der Ponzen héchstes Haupt,
Xarunga trug mir auf, ich soll't (Es sey erlaub’t)

den schmiicken, dessen Treu und Glauben niemals brechen.
Xoguns. Was? will Xarunga so des Kaisers Rechte schwichen?
Morod. Der hat dich abgesetz’t und ferners fiir das Reich
Unwiirdig ausgeschrie’n, und warf mich alsogleich

Zum neuen Kaiser auf, wiewohl ich gar nicht wollte,

Damit ich anstatt dir den Glauben schiitzen sollte.

Xoguns. O der verwig'ne Pfaff! wie weit vergeht er sich!

Und ihr, ihr boshafte! ihr reichet wider mich

dem Morder eure Hand’? — Meyneid’ge! die Verbrechen
Wird mein gerechter Zorn im vollen MaaRe réichen!
Zmikond. Schieb doch o Iakuin! auf den Xarunga nicht

die ganze Last, da dir die Unschuld sehr gebricht;

Du hittest diesen Schmuck nach Ukondonens Wollen,

Und wie du mir versprachst, dem Kaiser bringen sollen:

Du aber brachtest ihn, dem Kaiser nur zum Hohn’,

Xarungen heimlich bey. Sieh! ich bin Zeug davon.

Iakuin. Weh uns! ach Morodon! o die verwiinschte Stunde,
Die uns das Leben gab! nun tragen wir die Wunde,

die and’re treffen soll; uns schligt die eig’ne List!
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Gomord. Nun endlich, schandliche Verrither! endlich ist,
Die Falschheit und der HaR, der in dem Busen steckte,
Am Tage. — Titus kémmt o Kaiser! er ersteck’te

Die Aufruhr, sieh! er bringt Xarungen auch mit sich.

Xoguns. O! diese Beute ist sehr angenehm fiir mich.

Vierter Auftritt.
Titus. Xarunga verwundet in einem Tragsessel. Die Vorigen.
Titus. Nun lebe sorgenfrey o Kaiser! der dir Stricke
Zum Falle hat geleg’t, brach selbst sich das Genicke.
Hier sitzt er in dem Blut’ und biisset nun die That,
Die wider dich o Herr! sein Stolz versuchet hat.
Xoguns. Giebst du dem Kriegesmann’, giebst du den Unterthanen
Die8 Beispiel? willst du selbst den Weeg zum Laster bahnen?
Xarung. Warum verlaugn’test du den Glauben?
Xoguns. Wer hat dir
Was solches unterbracht? Den Bosewicht nenne mir,
Der die hat ausgestreu’t! Die Gétter uns’rer Lande
Verehre ich und geb’ mein Leben selbst zum Pfande.
Wer hat die Fabelwerk vermessen ausgedacht?
Xarung. Zu mir hat’s Iakuin und Morodon gebracht.
‘Weh mir! der Schmerzen wichst. — Der Tod schirft seine Waffen! ——
Treuloser Iakuin! — dich soll der Himmel strafen! ——
O Kaiser! ach verzeih! — ich kann nicht, wie ich soll ——
Der Tod — nimmt mir — die Sprach’ —— Ich sterbe, Lebe wohl! (a)3?
Xoguns. Bring’t aus den Augen fort den Leichnam des Entseelten! (a)3!
Zum Tit. Durch wessen Staal muf8’t er die Missetath entgelten?
Titus. Den Thiter weil ich nicht; denn als Xarunga kam

Und mit den Ponzien den Weeg gerade nahm

30 (a) Er stirbt
31 (a) Der Todte wird weggetragen.
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Auf deine Burg, worinn schon Feinde sich befanden,
Bin ich demselbigen mit Kriegern vorgestanden
Und lieR ihn nicht herein; dann gieng der Lirmen an.
Die Ponzen drangen vor: allein mein Kriegesmann
Stund wie ein Felsen da in Gliedern wohl geschlossen,
Und es wurd’ beyderseits nicht wenig Blut vergossen;
Es fielen Ponzien und Biirger und von mir
Auch viele. In der Wuth, wo alle Ordnung schier
Zerrissen ward, bekam Xarunga eine Wunde
Und fiel. Auf dieses floh der Ponz zur selber Stunde
Ins Haus des Amida, wo er die Thore schlof,
Damit er nicht dem Schwert’ des wilden Kriegers blof
Soll ausgesetzet seyn. Hier liegt er voll der Sorgen.
Xoguns. Ich will den Ponzien die Strafe nicht lang borgen.
Doch ihr, ihr Béswichte! ihr hittet eine Pein
Verdienet, welche soll dem Laster dhnlich seyn;
Wir sind beleydiget, die Gotter sind verachtet,
Und wider das Gesetz hat eu’re Wuth getrachtet.
Soldaten! fort, nur fort mit diesem Mordgesind’!
Verrither! ich bin noch im Strafen zu gelind:
Zerschneidet euch den Bauch und schicket eu’re Seelen
Den schwarzen Géttern zu, die nach Verdiensten quilen!
Morod. Weh mir!

Yemond. O bitt'rer Tod!

Iakuin. Verschon’ doch mir o Herr!

Xoguns. Soldat! verweile nicht! sein Anblick fallt mir schwer.
Morod. So schmiedet mir der HaR mein eigenes Verbrechen.
Yemond. Ich war im Laster gleich, und muf mit dir gleich sterben!
O Meyneid! du mach’st mich auch in der Strafe gleich. (b)32
Xoguns. Geliebter Ukondon! ich habe itzt das Reich

32 (b) Sie werden von den Soldaten weggefiihret.
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Zum zweytenmale schon der unverfilschten Treue
und deiner Dapferkeit zu danken: Freund! erfreue
Mich auch zum drittenmal’ und bett’ die Gétter an!
Wenn du das Khristenthum verldflt, dann will und kann
Ich dir mein Kaiserthum mit Recht’ zum Erbtheil’ geben.
Titus. Herr! ich war dir getreu, ich schlug fiir dich mein Leben
Schon ofters in die Schanz’: nun bilde dir nicht ein,
DaR ich nicht meinem Gott und Herrn getreu soll seyn.
Es soll mir dieser Sieg die Marter nicht verhinder'n:
Nein Kaiser! halt dein Wort, 1a mich zu meinen Kindern
Und der Gemabhlinn geh’n. DieR bitte ich allein,
LaR fiir das Khristenthum auch mich ein Opfer seyn.
Ich will auch dorten seyn, wo meine Kinder thronen,
Die schon im Himelreich’ mit ihrer Mutter wohnen.
Xoguns. So sey es! weil du doch willst selbsten untergeh’n;
Mein Ukondon! es soll dein Wille gleich gescheh’n! (a)33
Zmikond. O HErr verweile noch!
Xoguns. Du kannst nichts mehr erbitten.
Zmikond. Ach Schwager! denk, wohin ldufst du mit solchen Schritten?
Die Kinder sammt der Frau hast du schon umgebracht:
Hat ihr unschuldig Blut dich noch nicht klug gemach’t?
Titus. Glaubst du o Zmikondon! ich habe sie verdorben?
O nein! sie haben sich die Siegeskron’ erworben!
Itzt leben sie begliick’t und warten nur auf mich.
Gomord. Freund! ach verschone doch dein Blut, ich bitte dich,
LaR fiir das Khristenthum dein Heldenblut nicht flieRen.
Titus. Gomordon! befiter Freund! 1a mich mein Blut vergiefRen;
Es fliefit ia fiir mein Heil, das dir nicht schaden kann.
Den Sieger nanntest du mich oft: was willst du dann

Mich hinder’n, daB ich nicht mich selbsten soll besiegen?

33 (a) Er begiebt sich in ein Nebenzimmer.
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Gomord. Umsonst! ich richte nichts; sein Herz ldft sich nicht biegen.
Zmikond. Geh also Grausamer! (b)34 ich réiche den Verlust
Der Schwester!

Titus. Riche dich! hier, hier ist meine Brust.

Letzter Auftritt.
Xogunsama. Klara. Marzial. Matthius. Simon. Die Vorigen.
Xoguns. Hier trettet nur hervor! bey euch will Titus leben.
Titus. Was sehe ich? — sie sind lebendig? —— oder schweben
Sie mir im Geiste nur vor Augen?
Klara. Sey gegriiss’t
Mein Titus.
Titus. Bleib zuriick! du Ungetreue bist
Der Kinder Untergang! ich will von dir Nichts wissen!
Marzial. (O Himmel! was soll ich aus diesen Worten schlie3en?)
Ist etwann wider uns der Vater aufgebracht?
Klara. Was zweifelst du?
Marzial. Was hat ihn dann so bds gemach’t?
Klara. Dief§ weis ich selbsten nicht.
Marzial. Ich will die Hinde kiissen.
Mein Vater! ——
Titus. Weich zuriick!
Marzial. Laf doch die Ursach wissen,
‘Warum du zornig bist.
Titus. Schweig!
Matth. Vater! sieh mich an!
Und ——
Titus. Geh! ich hasse dich. Nur weit von mir hindan!
Ich kenne dich nicht mehr, Unwiirdiger!

Simon. Ich bitte

34 (b) Er ziicket das Schwert.
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O Vater! sage doch, was dich so sehr zerritte!
Titus. Schweig! keine Syllbe mehr! verderbtes Mutterkind! —
(Was Unmuth! was VerdruR! die so gewaltig sind,
DaR ich’s nicht sagen kann.) Heifit dieses standhaft Glauben?
Verfiihrerinn! stund Wort und Treue nur auf Schrauben?
Du Wankelmiithige! die, wie ein Wetterhahn,
Nach einem ieden Wind'’ sich dreh’n und 4nder'n kann!
Du selbst, als Mutter, reifit die Kinder ins Verderben
Mit dir, Betriigerinn! und hilst sie ab vom Sterben? ——
Doch geh! geh nur zu grund! nimm deine Kinder mit
Zur Holle! weil dein Herz den Lohn des Himmels flieht.
Verrither! gehet nur! der Abgrund steht euch offen.
Ich will allein o Gott! auf deine Gnade hoffen,
Ich will allein fiir dich zur blut'gen Marter geh’n.
O Kaiser! lebe wohl!
Xoguns. Wohin begiebst dich denn?
Titus. Zur Marter, welche mir der Henker zubereitet.
Xoguns. Bleib da! zu solcher Wuth ist mein Herz nicht verleitet;
Die Dankbarkeit zieht vor, die deine edle Treu’
Um mich verdienet hat. DaB ich besieget sey,
Kann ich o Ukondon! dir linger nicht verhalten;
Ich lasse ungekrink’t den Glauben bey dir walten,
Fiir den du sterben willst; denn die Bestindigkeit
Und Tugend, die du hast, ward Meister in dem Streit’.
Wenn du so einen Gott, den ich und du nicht sehen,
Die Treu’ so standhaft hilst, was wird erst mir geschehen,
Indem du weist, da8 ich dein Freund und Schutzherr bin? ——
Nimm also dein Gemahl, nimm deine Kinder hin,
Die Khristen sind, wie du; sie lieBen mit Geschenken
Und Drohungen sich nicht zum Gétterdienste lenken.
Hier stelle ich Gemahl und Kinder dir zuriick:

Verehre deinen Gott, wie sonst; in diesem Stiick’
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Will ich den Deinigen und dir die Freyheit lassen.

Nun theile ich das Reich mit dir; du sollst es fassen,

Wie dankbar Xogunsam, wie niitzlich deine Treu’,

Wenn du auch dankbar bist, mir und dem Reiche sey. ——

Nimm diesen Brustgeschmuck, der Kaisern nur gebiihret, —— (a)35
Hier hast du einen Stab, den nur ein Kaiser fiihret,

Damit der Unterthan dich, als sein Oberhaupt

Nach mir erkenne. Freund! nun ist es dir erlaub't,

Mit mir vertrau’t zu seyn. La dich von dem umfangen,

Der dich gepriifet hat. Du warest nach Verlangen

Auch in Verfolgungen grofmiithig und getreu,

Und stundest mir so gar als einem Feinde bey.

Titus. Herr! was soll Dieses seyn? spiel’st du mit deinem Knechte?
Sprich, ob das falsche Gliick mir neue Netze flechte?

Setzt mich vieleicht die Gunst o Kaiser! oben an,

Damit Iaponens Haf3 mich tiefer stiirzen kann?

Xoguns. Nein Freund! es ist mir ernst; hier liegt kein Trug verborgen,
Du bist mein Mitregent: sey also ohne Sorgen.

Titus. (Mein hochster Gott und HErr! wenn es dein Willen ist,
DaR ich zu deiner Ehr’ noch lidnger als ein Khrist

Auf Erden leben soll, so will ich annoch leben,

Doch aber iederzeit fiir dich mein Blut hergeben.)

Fiir diese hochste Gnad’ o Kaiser! danke ich,

DaB du mein Ehegemahl, die Kinder und auch mich

Beym Khristenthume 14t. Fiir diese grosse Giite

Geb’ dir der Himmel Gnad’ und Segen. Nun ich biethe

O Kinder! o Gemahl! euch meine Hande dar.

Umfanget mich! weil ihr so standhaft die Gefahr

Besieget hab’t, hat sich mein Zorn in zarte Liebe

Verwandelt.

35 (a) Er zieret ihn mit einem kostbaren Flusse [Flie?] und mit dem Reichsstabe.
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Klara. O Gemahl! wie reitzend sind die Triebe,
Die du zur Tugend hast!
Simon. Itzt Briider! kénnen wir
Zum Vater wieder geh’n.
Matth. Wohlan! ich folge dir
Geliebter Marzial! LaR uns die Hande kiissen.
Marzial. Ia Briider! kommet nur, die Freude zu genief3en,
Die uns die Gegenwart des Vaters wieder bringt.
O Vater! (a)36 sey gegriiss't;
Zmikond. O Schwester! wallend dringt
Die unverhoffte Freud’ vom Herzen in die Glieder.
Gomord. Ich lebe auf das Neu’ und fasse mich itzt wieder.
Titus. Wer dem Gesetze folg’t und hilt dem HErrn die Treu’,

Dem steht Gott iederzeit mit seiner Gnade bey.

Gott werde in Allem gepriesen.

Titens Rede, die er vor dem Spiele aus der fliegenden Wolke an
Seine hochfiirstliche Gnaden ec. ec.
den gniddigsten Landsherrn im Namen der Muse machet.

So, wie die Erde das Licht, den Schmuck, und die Fruchtbarkeit von der
Schimmernder Sonne erhilt, die mit den glinzenden Stralen

Finstere Thiler beleb’t und schattichte Wilder und Auen

Aus dem traurigen Flor’ der niichtlichen Schwiirze entwickelt;

So, wie der Helikon schweigt und die schwitzende Zither erstummet,
Wenn der delphische Gott und Fiirst der belorberten Muse

Sein entziindendes Aug von Zyrrhens Wisser'n abwendet:

36 (a) Er kiisset ihm die Hénde, welches auch die zween anderen thun.
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So, o gnidigster Fiirst und Herr! sitzt unsere Muse

Ohne Schimmer und Reitz, wenn nicht deine Gegenwart ihre
Leyer zum Leben erweckt und ihren Wohnsitz beleuchet.

So wird die Biihne durch Dich, die sonst fiir Niemanden redet
Und nur einmal im Jahr’ sich 6ffnet, aufs Neue begeistert,
Dir ein khristliches Spiel fiir deine Tugend und Grosse

Als ein Opfer der Treu’ und kindlichen Liebe zu widmen.
Dein erhabener Geist und allzeit gro3 denkende Seele
Machen die Muse entziick’t und unseren Helikon ernsthaft,
Dal er im tragischen Ton’ von Titens khristlichem Eifer
Und unbeweglicher Treu’ zum Beyspiele anderer redet.
Gnidigster Fiirst, gebiethenter Herr! betrachte den guten

Willen der Muse und bleib derselbigen gnidigst gewogen.

Szenen der japanischen Erstauffiilhrung des Titus-Ukon-Dramas vom 1. 12. 2002 in Hiyoshi-
cho (Kyoto-fu, Fumin no mori, minka) nach Textfassung von H.Shimada/N.Jjiri.Biihnenregie:
N.Jjiri; Musikleitung: M.Shikata/Y.Jjiri; Gesamtleitung: D.Schauwecker.

Abb. 2: Titus Ukon (rechts, T.Nagashima) mit seinen
Kindern Marzial (Mitte, S.Misaki) und Simon (links,
J.Watanabe)

Abb. 1: Xarunga (der ,geistliche
Kaiser* Japans; D.Sakamoto)
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